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Instructiuni succinte de utilizare
Micropilot FMR63B

Radar de médsurare 1n spatiu liber
PROFINET prin Ethernet-APL

ethernet-apl™

advanced physical layer
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My

Aceste instructiuni de operare sintetizate nu
inlocuiesc instructiunile de operare aferente
dispozitivului.

Informatii detaliate pot fi gdsite in
instructiunile de operare si In documentatia
suplimentara.

Disponibilitate pentru toate versiunile de

dispozitive pe:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphone/tableta: aplicatia Endress
+Hauser Operations
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Micropilot FMR63B PROFINET prin Ethernet-APL

2. www.endress.com/deviceviewer

i

Endress +Hauser (1

Order code:  XXXXXXXXXXX
Ser.no.: XXXXXXXXXXXX
Ext. ord. cd.: IXXXXXXKXX

I

Serial number

Endress+Hauser
Operations App

# Download on the
o App Store
ANDROID APP ON
P> Google Play
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Micropilot FMR63B PROFINET prin Ethernet-APL Simboluri

2 Simboluri

2.1 Simboluri de siguranta

Acest simbol va alerteazd cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii va avea
ca rezultat vatamari corporale grave sau letale.

A\ AVERTISMENT
Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii poate
avea ca rezultat vatdmari corporale grave sau letale.

A\ PRECAUTIE
Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii poate
avea ca rezultat vadtdmari corporale minore sau medii.

Acest simbol contine informatii despre proceduri si alte fapte care nu au ca rezultat vatamari
corporale.

2.2 Simboluri pentru anumite tipuri de informatii si grafice

Permis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt permise

M Preferat
Proceduri, procese sau actiuni care sunt preferate

Interzis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt interzise

B Sfat
Indicd informatii suplimentare

Referire la documentatie
2
Referire la grafic

>

Mesaj de atentionare sau pas individual care trebuie respectat
1, 2,3
Serie de pasi

Lo

Rezultatul unui pas

1,2,3,..

Numere elemente

A B,C,..

Vizualizari

A\ — [@ Instructiuni de siguranta

Respectati instructiunile de sigurantd cuprinse In instructiunile de operare asociate

Endress+Hauser 3



Cerinte pentru personal Micropilot FMR63B PROFINET prin Ethernet-APL

3 Cerinte pentru personal

Personalul de instalare, punere in functiune, diagnosticari si intretinere trebuie sa

indeplineascd urmdtoarele cerinte:

» Specialistii instruiti calificati trebuie s& aibd o calificare relevantd pentru aceastd functie si
sarcina specifica.

» Sunt autorizati de cdtre proprietarul/operatorul unitatii.

» Sunt familiarizati cu reglementarile federale/nationale.

» Inainte de a Incepe activitatea, cititi si incercati s& intelegeti instructiunile din manual si din
documentatia suplimentard, precum si certificatele (in functie de aplicatie).

» Urmati instructiunile si respectati conditiile de baza.

Personalul trebuie s& Indeplineascd urméatoarele cerinte:

» Specialistii instruiti calificati trebuie s& aibd o calificare relevanta pentru aceasta functie si
sarcina specifica.

» Sunt autorizati de cdtre proprietarul/operatorul unitatii.

» Sunt familiarizati cu reglementarile federale/nationale.

» Inainte de a incepe activitatea, cititi si incercati s& intelegeti instructiunile din manual si din
documentatia suplimentard, precum si certificatele (in functie de aplicatie).

» Urmati instructiunile si respectati conditiile de baza.

Personalul de operare trebuie sd indeplineascd urmétoarele cerinte:

» Este instruit si autorizat in conformitate cu cerintele sarcinii de cdtre proprietarul/
operatorul unitatii.

» Respectd instructiunile din acest manual.

4 Utilizarea prevazuta

Domeniu si medii de utilizare

Dispozitivul de mdsurare descris In aceste instructiuni de operare este destinat masurarii
continue, fard contact, a nivelului de lichide, a substantelor sub formd de pastd si a
ndmolurilor. Frecventa de functionare este de aprox. 80 GHz cu o putere maxima emisa
<1,5 mW si o putere medie de iesire <70 pW. Utilizarea nu pune sub nicio forma in pericol
omul sau animalele.

Daca sunt respectate valorile-limitd specificate in sectiunea ,Date tehnice” si conditiile
enumerate In instructiuni si in documentatia suplimentard, dispozitivul de mdsurare poate fi
utilizat numai pentru urmatoarele masuratori:

» Variabile de proces mdsurate: nivel, distantd, intensitate semnal

» Variabile de proces calculabile: volumul sau masa in orice forma de recipient

Pentru a vd asigura cd dispozitivul de médsurare rdmane In starea corespunzatoare pe durata

de operare:

» Utilizati dispozitivul de médsurare numai pentru fluide in care materialele umezite in proces
sunt suficient de rezistente.

» Respectati valorile-limitd din ,Date tehnice”.

4 Endress+Hauser



Micropilot FMR63B PROFINET prin Ethernet-APL Siguranta la locul de muncd

Utilizare incorecta
Producédtorul declind orice rdspundere pentru daunele rezultate in urma utilizarii incorecte sau
in alt scop decat cel prevdzut in prezentul manual.

Evitati defectiunile mecanice:
» Nu atingeti si nu curatati cu obiecte ascutite sau dure suprafetele dispozitivului.

Clarificarea cazurilor-limita:

» Pentru fluide speciale si fluide pentru curdtare, Endress+Hauser oferd cu placere asistentd
pentru verificarea rezistentei la coroziune a materialelor care intrd in contact cu fluidul,
insd nu oferd niciun fel de garantie si nu isi asuma nicio rdspundere.

Riscuri reziduale

Din cauza transferului de cdldurd de la proces, precum si pierderii de energie in componentele
electronice, temperatura carcasei componentelor electronice si a ansamblurilor din aceasta (de
ex., modulul de afisare, modulul electronic principal si modulul de componente electronice
1/0) poate creste la 80 °C (176 °F). In timpul functionérii, senzorul poate atinge o temperatura
apropiatd de temperatura fluidului.

Pericol de arsuri in cazul contactului cu suprafetele!
» In cazul temperaturilor ridicate ale fluidelor, asigurati protectie impotriva contactului,
pentru a preveni arsurile.

5 Siguranta la locul de munca

Pentru interventiile asupra dispozitivului si lucrul cu dispozitivul:
» Purtati echipamentul individual de protectie necesar in conformitate cu reglementdrile
nationale.

6 Siguranta operationala

Pericol de deteriorare a dispozitivului!
» Utilizati dispozitivul numai in stare tehnicd corespunzdtoare si cu protectie intrinseca.
» Operatorul este responsabil pentru functionarea fara interferente a dispozitivului.

Modificarile aduse dispozitivului

Modificarea neautorizatd a dispozitivului nu este permisa si poate duce la pericole care nu pot
fi prevazute!
» Daca totusi sunt necesare modificdri, consultati-va cu producdtorul.

Reparare

Pentru a garanta siguranta operationald continua si fiabilitatea:

» Efectuati reparatii ale dispozitivului numai dacd acestea sunt permise in mod expres.

» Respectati reglementdrile federale/nationale referitoare la repararea unui dispozitiv
electric.

» Utilizati numai piese de schimb si accesorii originale.

Endress+Hauser 5



Siguranta produsului Micropilot FMR63B PROFINET prin Ethernet-APL

7 Siguranta produsului

Dispozitivul de mdsurare este proiectat in conformitate cu buna practicd tehnologicd pentru a
respecta cele mai recente cerinte de sigurantd; acesta a fost testat, iar la iesirea din fabrica,
starea acestuia asigura functionarea in conditii de siguranta.

Acesta Indeplineste standardele de siguranta si cerintele legale generale. De asemenea, acesta
este in conformitate cu directivele UE mentionate in declaratia de conformitate UE specifica
dispozitivului. Producétorul confirma acest fapt prin aplicarea marcajului CE pe dispozitiv.

8 Receptia la livrare

In cadrul receptiei la livrare, verificati urmétoarele:

= Codul de comanda de pe nota de livrare este identic cu codul de comandd de pe eticheta
produsului?

® Bunurile sunt intacte?

= Datele de pe pldcuta de identificare corespund specificatiilor de comanda din nota de
livrare?

= Este furnizatd documentatia?

= Dacd este necesar (consultati placuta de identificare): sunt furnizate instructiunile de
sigurantd (XA)?

Dacd nu este indeplinitd una dintre aceste conditii, contactati biroul de vanzari al
producdtorului.

9 Identificarea produsului

Pentru identificarea dispozitivului sunt disponibile urmdtoarele optiuni:
= Specificatiile de pe placuta de identificare
= Codul de comanda extins cu evidentierea caracteristicilor dispozitivului pe nota de livrare

» Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer); introduceti manual numarul de serie de
pe placuta de identificare.

L~ Sunt afisate toate informatiile despre dispozitivul de masurare.

» Aplicatia Endress+Hauser Operations; introduceti manual numérul de serie indicat pe
placuta de identificare sau scanati codul matricei 2D de pe pldcuta de identificare.

L~ Sunt afisate toate informatiile despre dispozitivul de masurare.

9.1 Placuta de identificare
Aveti dispozitivul corect?

6 Endress+Hauser
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Micropilot FMR63B PROFINET prin Ethernet-APL Depozitare si transport

Placuta de identificare vd oferd urmédtoarele informatii despre dispozitiv:

= [dentificarea producdtorului, denumirea dispozitivului

= Cod de comanda

» Cod de comanda extins

= Numdr de serie

s Nume de etichetd (ETICHETA) (optional)

= Valori tehnice, de exemplu, tensiune de alimentare, consum de curent, temperatura
ambiantd, date specifice comunicatiei (optional)

= Grad de protectie

= Omologdri desemnate prin simboluri

= Trimitere la instructiunile de siguranta (XA) (optional)

» Comparati informatiile de pe placuta de identificare cu comanda.

9.2 Adresa producatorului

Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstrafie 1
79689 Maulburg, Germania

Locul fabricatiei: consultati placuta de identificare.

10 Depozitare si transport

10.1 Conditii de depozitare

= Utilizati ambalajul original
= Depozitati dispozitivul Intr-un mediu curat si uscat, protejat impotriva daunelor provocate
de socuri

10.1.1 Interval de temperatura de depozitare
Consultati sectiunea Informatii tehnice.

10.2  Transportul produsului pana la punctul de masurare

A AVERTISMENT

Transport incorect!

Carcasa sau senzorul pot fi deteriorate sau pot fi smulse. Risc de rénire!

» Transportati dispozitivul la punctul de méasurare in ambalajul sdu original sau prin
conexiunea de proces.

» Fixati intotdeauna echipamentul de ridicare (cabluri de sigurantd, inele etc.) la conexiunea
de proces si nu ridicati niciodaté dispozitivul de carcasa componentelor electronice sau de
senzor. Fiti atenti la centrul de greutate al dispozitivului astfel incét dispozitivul s nu se
incline sau sd alunece In mod accidental.

Endress+Hauser 7



Instalare Micropilot FMR63B PROFINET prin Ethernet-APL

11 Instalare

11.1 Instructiuni generale
A\ AVERTISMENT

Pierderea coeficientului de protectie daca dispozitivul este deschis intr-un mediu umed.
» Deschideti dispozitivul numai intr-un mediu uscat!

1. Instalati dispozitivul sau rotiti carcasa astfel incat intrérile cablului s& nu fie orientate in
sus.
Lo
A0029263
2.

Stréngeti intotdeauna ferm capacul carcasei si intrdrile de cabluri.

3. Stréngeti in sens opus intrarile de cablu.

4. Trebuie asiguratd o bucld de scurgere cand asezati cablurile.

Endress+Hauser



Micropilot FMR63B PROFINET prin Ethernet-APL Instalare

11.2  Cerinte privind instalarea

11.2.1 Fitingurile interne ale recipientului

OO?OO
00000

{

A0031777

Evitati fitingurile interne (comutatoare de nivel, senzori de temperaturé, bare, inele de
etansare la vidare, bobine de incélzire, sicane etc.) din fasciculul de semnal. Acordati atentie
unghiului fasciculului a.

11.2.2  Aliniere verticala a axei antenei

Aliniati antena perpendicular pe suprafata produsului.

Raza de actiune maxima a antenei se poate reduce, sau se pot produce semnale de
interferentd suplimentare, in cazul in care antena nu este instalatd perpendicular pe
produs.

11.3  Montarea dispozitivului
11.3.1  Anteni integratd, PEEK 20 mm (0,75 in)

Informatii despre imbinérile filetate

= Atunci cadnd Insurubati, rotiti numai de la surubul hexagonal.
= Sculd: cheie cu capédt deschis 36 mm
= Cuplu maxim permis: 50 Nm (36 Ibf ft)

Endress+Hauser 9



Instalare Micropilot FMR63B PROFINET prin Ethernet-APL

Informatii despre stutul de montare
Lungimea maxima a stutului H,,, depinde de diametrul stutului D.

Lungimea maximd a stutului H,,4 ca o functie a diametrului stutului D

¢D Hiax
r—/T 401la 50 mm (1,6 1a 2 in) 200 mm (8 in)
jummnl Dj:l]
P F 501a 80 mm (2 la 3,2 in) 300 mm (12 in)
— e
EE 801a 100 mm (3,2 la 4 in) 450 mm (18 in)

L 100 la 150 mm (4 la 6 in) 550 mm (22 in)
oD % > 150 mm (6 in) 850 mm (34 in)

ﬂ In cazul stuturilor mai lungi, este de asteptat o performantd de masurare redusa.

Va rugdm s retineti urmatoarele:

= Capdtul stutului trebuie sé fie uniform si sa nu prezinte bavuri.

= Marginea stutului trebuie s fie rotunjita.

= Trebuie efectuatd maparea.

= Contactati departamentul de asistentd al producdtorului pentru aplicatii cu stut care
este mai Inalt decat se indicd in tabel.

11.3.2  Anten3, placata cu PTFE, montatd incastrat 50 mm (2 in)

Placajul antenei actioneaza si ca garniturd de proces. Nu este necesara o garniturd
suplimentard pentru instalare.

Informatii despre stutul de montare
Lungimea maxima a stutului Hy,,,, depinde de diametrul stutului D.

Lungimea maximd a stutului Hpq, depinde de diametrul stutului D

oD Hinax
] 501a 80 mm (2 la 3,2 in) 600 mm (24 in)
l {
7 801a 100 mm (3,2 la 4 in) 1000 mm (40 in)

o [T,

10 Endress+Hauser



Micropilot FMR63B PROFINET prin Ethernet-APL Instalare

oD Hyax
100 la 150 mm (4 la 6 in) 1250 mm (50 in)
> 150 mm (6 in) 1850 mm (74 in)

ﬂ In cazul stuturilor mai lungi, este de asteptat o performant de mésurare redus.

Va rugdm sa retineti urméatoarele:

s Capdtul stutului trebuie sa fie uniform si sd nu prezinte bavuri.

s Marginea stutului trebuie s fie rotunjita.

= Trebuie efectuatd maparea.

= Contactati departamentul de asistentd al producatorului pentru aplicatii cu stut care
este mai Inalt decat se indicd In tabel.

11.3.3  Anteni, placatid cu PTFE, montata incastrat 80 mm (3 in)

Placajul antenei actioneaza si ca garniturad de proces. Nu este necesard o garniturd
suplimentard pentru instalare.

Informatii despre stutul de montare
Lungimea maxima a stutului H,,, depinde de diametrul stutului D.

Lungimea maximd a stutului H,,q, depinde de diametrul stutului D

2D

oD Hone
1 801a 100 mm (3,2 la 4 in) 1750 mm (70 in)
: ’ U ’ ) R 100 la 150 mm (4 la 6 in) 2200 mm (88 in)
:E > 150 mm (6 in) 3300 mm (132 in)

ﬂ In cazul stuturilor mai lungi, este de asteptat o performant de mésurare redus.

Vd rugdm sa retineti urmdatoarele:

s Capdtul stutului trebuie sa fie uniform si sd nu prezinte bavuri.

s Marginea stutului trebuie s fie rotunjita.

= Trebuie efectuatd maparea.

s Contactati departamentul de asistentd al producatorului pentru aplicatii cu stut care
este mai Inalt decat se indicd In tabel.

11.3.4 Rotirea carcasei
Carcasa poate fi rotitd pana la 380° prin sldbirea surubului de blocare.

Endress+Hauser 11



Instalare Micropilot FMR63B PROFINET prin Ethernet-APL

Avantajele dumneavoastra

» Instalare usoara datoritd alinierii optime a carcasei
= Utilizarea cu usurintd, accesibild, a dispozitivului

= Lizibilitate optima a afisajului local (optional)

AD046660

Carcasd cu compartiment simplu din plastic (fdrd surub de blocare)
Carcasd cu compartiment simplu din aluminiu

Carcasd cu compartiment simplu, 316L, igiend (fdrd surub de blocare)
Carcasd cu compartiment dublu

Carcasd cu compartiment dublu, in formd de L

Surub de blocare

—~moow>

Carcasa nu poate fi desfiletata pana la capat.

» Slabiti surubul de blocare exterior cu maximum 1,5 rotatie. Dacd surubul este desfiletat
prea mult sau complet (peste punctul de ancorare al surubului), piesele mici (contradisc) se
pot desprinde si cddea.

» Strangeti surubul de fixare (cu locas hexagonal de 4 mm (0,16 in)) la maximum
3,5 Nm (2,58 Ibf ft) + 0,3 Nm (0,22 Ibf ft).

11.3.5 Rotirea modulului de afisare

A\ AVERTISMENT

Tensiune de alimentare cuplata!
Risc de electrocutare si/sau explozie!
» Opriti tensiunea de alimentare inainte de a deschide dispozitivul de madsurare.

12 Endress+Hauser



Micropilot FMR63B PROFINET prin Ethernet-APL Instalare

\_’

A0038224

1. Daca este montat: eliberati surubul dispozitivului de blocare a capacului pentru capacul
compartimentului blocului electronic folosind o cheie cu locas hexagonal.

2. Desfiletati capacul compartimentului blocului electronic de pe carcasa transmitétorului
si verificati garnitura capacului.

Apasati mecanismul de eliberare si demontati modulul de afisare.

4. Rotiti modulul de afisare in pozitia doritd: maximum 4 x 90 ° in fiecare directie. Montati
modulul de afisare pe compartimentul blocului electronic In pozitia doritd pana ce se
fixeazd 1n loc cu un clic. Infiletati capacul compartimentului blocului electronic la loc, pe
carcasa transmitdtorului. Dacd este montat: strangeti surubul dispozitivului de blocare a
capacului folosind cheia cu locas hexagonal 0,7 Nm (0,52 Ibf ft)+0,2 Nm (0,15 Ibf ft).

11.3.6  inchiderea capacelor carcasei

Filet si carcasa deteriorate de murdarie!

» Indepartati murdéria (de exemplu, nisipul) de pe filetul capacului si carcasei.

» Daca intampinati rezistentd cand inchideti capacul, verificati dacd exista murddrie pe filet si
curatati-1.

Filet carcasa

Filetele compartimentului blocului electronic si de conexiuni pot fi acoperite cu un invelis
anti-frecare.

Urmadtoarele se aplicd pentru toate materialele carcasei:

Nu lubrifiati filetele carcasei.

11.4  Verificare post-montare
O Dispozitivul nu prezintd semne de deteriorare (inspectie vizuald)?
O Sunt corecte identificarea si etichetarea punctelor de masurare (inspectie vizuald)?

O Dispozitivul de mésurare este protejat impotriva precipitatiilor si luminii solare?

Endress+Hauser 13



Conexiune electrica Micropilot FMR63B PROFINET prin Ethernet-APL

O Suruburile de fixare si dispozitivul de blocare a capacului sunt stranse bine?

O Dispozitivul de mésurare corespunde cu specificatiile punctului de masurare?
De exemplu:

s J Temperaturd de proces

= (0 Presiune de proces

s J Temperaturd ambianta

s ] Interval de m&surare

12 Conexiune electrica

12.1  Cerinte de conectare

12.1.1 Capac cu surub de fixare

Capacul este blocat cu un surub de fixare la dispozitivele pentru utilizarea in zone periculoase
cu o anumita protectie impotriva exploziei.

Daca surubul de fixare nu este pozitionat corect, capacul nu poate asigura o etansare

sigura.

» Deschideti capacul: Slabiti cu maximum 2 rotatii surubul dispozitivului de blocare a
capacului astfel incét surubul sa nu cadd. Montati capacul si verificati garnitura acestuia.

» Inchideti capacul: insurubati ferm capacul pe carcasd, asigurandu-va ci surubul de fixare
este pozitionat corect. Intre capac si carcasd nu trebuie s existe niciun spatiu liber.

A0039520

1 Capac cu surub de fixare

14 Endress+Hauser



Micropilot FMR63B PROFINET prin Ethernet-APL Conexiune electricd

& g

i oV
IS
2 Capac cu surub de fixare; carcasd igienicd (numai pentru protectie impotriva exploziei cauzate de
praf)

— | -—

A0050983

12.1.2  Egalizare de potential

Imp&mantarea de protectie de la dispozitiv nu trebuie si fie conectats. Dacs este necesar, linia
de egalizare a potentialului poate fi conectatd la borna de impdmaéantare exterioara a carcasei
inainte de a conecta dispozitivul.

AD046583

Carcasd cu compartiment simplu, din plastic

Carcasd cu compartiment simplu, cu invelis din aluminiu

Carcasd cu compartiment simplu, 316L, igiend (dispozitiv Ex)

Carcasd cu compartiment dublu, cu invelis din aluminiu

Carcasd cu compartiment dublu, in formd de L, cu invelis din aluminiu
Bornd de impdmantare pentru conectarea liniei de egalizare a potentialului

~mo o w>

A AVERTISMENT

Scantei inflamabile sau temperaturi de suprafatd mult prea ridicate.
Pericol de explozie!
» Pentru instructiunile de sigurantd, consultati documentatia separata cu privire la aplicatiile

din zone periculoase.

ﬂ Pentru compatibilitate electromagneticd optima:
= Mentineti linia de egalizare a potentialului cat mai scurtd posibil
= Respectati sectiunea transversald minima de 2,5 mm?2 (14 AWG)

Endress+Hauser 15



Conexiune electrica Micropilot FMR63B PROFINET prin Ethernet-APL

12.2  Conectarea dispozitivului

A0046659

Carcasd cu compartiment simplu, din plastic

Carcasd cu compartiment simplu, cu invelis din aluminiu

Carcasd cu compartiment simplu, 316L, igienicd

Carcasd cu compartiment dublu, cu invelis din aluminiu

Carcasd cu compartiment dublu, in formd de L, cu invelis din aluminiu
Capacul compartimentului de conexiuni

~mooOw>

Dispozitivele cu o carcasa igienicd 316L cu compartiment simplu si conexiune cu surub
pentru canal trebuie conectate ca dispozitive de capat de linie; se poate utiliza o singura

Jintrare de canal”.

Filet carcasa

Filetele compartimentului blocului electronic si de conexiuni pot fi acoperite cu un invelis
anti-frecare.

Urmadtoarele se aplicd pentru toate materialele carcasei:

Nu lubrifiati filetele carcasei.

12.2.1 Tensiune de alimentare
Performantd APL clasa A (9,6 la 15 Vpc 540 mW)

ﬂ Comutatorul de teren APL trebuie testat pentru a va asigura cd respecta cerintele de
sigurantd (de exemplu, PELV, SELV, clasa 2) si trebuie sa respecte specificatiile
protocolului corespunzator.

12.2.2  Specificatii cablu

Sectiune transversalda nominald

= Tensiune de alimentare
0,51a 2,5 mm? (20 la 13 AWG)

= Imp&mantare de protectie sau impamantarea ecranului de cablu
>1mm? (17 AWG)

= Bornd de impdmantare externd
0,5la 4 mm?2 (201a 12 AWG)

16 Endress+Hauser



Micropilot FMR63B PROFINET prin Ethernet-APL Conexiune electricd

Diametrul exterior al cablului
Diametrul exterior al cablului depinde de presgarnitura de cablu utilizata
= Cuplaj, plastic:
@5 la 10 mm (0,2 la 0,38 in)
= Cuplaj, alama placata cu nichel:
@71a 10,5 mm (0,281a 0,41 in)
= Cuplaj, otel inoxidabil:
@7 1la 12 mm (0,28 1a 0,47 in)

12.2.3  Protectia la supratensiune

Protectia la supratensiune poate sa fie comandatd optional ca , Accesoriu montat” prin
structura produsului.

Dispozitive fara protectie optionala la supratensiune
Dispozitivele respecta standardul de produs IEC/DIN EN [EC 61326-1 (Tabelul 2 Mediu
industrial).

In functie de tipul de port (port de alimentare c.c., port de intrare/iesire) se aplici diferite
niveluri de testare conform IEC/DIN EN 61326-1 impotriva supratensiunilor tranzitorii
(IEC/DIN EN 61000-4-5 privind curentul tranzitoriu anormal):

Nivelul de testare la porturile de alimentare cu c.c. si la porturile de intrare/iesire este de
1000 V linie la impdmantare

Dispozitive cu protectie optionala la supratensiune

= Tensiune disruptiva: min. 400 Vp¢
= Testat conform IEC/DIN EN 60079-14 subcapitolul 12.3 (IEC/DIN EN 60060-1 capitolul 7)
= Curent nominal de descdrcare: 10 kA

Dispozitivul poate fi distrus de tensiunile electrice deosebit de inalte.
» Impamantati intotdeauna dispozitivul cu protectie integrata la supratensiune.

Categorie de supratensiune
Categorie de supratensiune I

Endress+Hauser 17



Conexiune electrica

Micropilot FMR63B PROFINET prin Ethernet-APL

12.2.4 Cablare
A AVERTISMENT

Este posibil ca tensiunea de alimentare sa fie conectata!
Risc de electrocutare si/sau explozie!

>

>

Dacé dispozitivul este utilizat in zone periculoase, aveti grijd s respectati standardele
nationale si specificatiile din instructiunile de sigurantd (XA). Trebuie utilizatad
presgarnitura de cablu specificata.

Tensiunea de alimentare trebuie sa corespunda cu specificatiile de pe placuta de
identificare.

Tnainte de a conecta dispozitivul, opriti tensiunea de alimentare.

Dacd este necesar, linia de egalizare a potentialului poate fi conectatd la borna de
impamantare exterioard a dispozitivului Inainte de a conecta liniile de alimentare cu
energie electrica.

Dispozitivul trebuie prevézut cu un disjunctor adecvat in conformitate cu IEC/EN 61010.
Cablurile trebuie sa fie izolate corespunzator, tinand cont de tensiunea de alimentare si de
categoria de supratensiune.

Cablurile de conectare trebuie sa ofere stabilitatea adecvatd la temperaturd, tindnd cont de
temperatura ambianta.

Utilizati dispozitivul de madsurare numai cu capacele inchise.

Conectati dispozitivul in urmétoarea ordine:

1.

2
3.
4,
5

18

Eliberati dispozitivul de blocare a capacului (dacé intrd in dotare).
Desfiletati capacul.

Dirijati cablurile in presgarniturile de cablu sau in intrarile de cablu.
Conectati cablurile.

Strangeti presgarniturile de cablu sau intrdrile de cablu astfel incat sd fie etanse.
Stréngeti in sens opus intrarea de la carcasa.

Infiletati la loc, in conditii de sigurant4, capacul compartimentului de conexiuni.

Daca intrd in dotare: strangeti surubul dispozitivului de blocare a capacului folosind
cheia cu locas hexagonal la un cuplu de 0,7 Nm (0,52 1bf ft)+0,2 Nm (0,15 Ibf ft).
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12.2.5 Alocarea bornelor

Carcasa cu compartiment simplu

A0042594

3 Borne de conexiune si bornd de impdmantare din compartimentul de conexiuni, carcasd cu
compartiment simplu
Bornd pozitivd

2 Bornd negativd
3 Bornd de impdmantare internd

b~

Carcasa cu compartiment dublu

3 2 1

A0042803

4 Borne de conexiune si bornd de impdmantare din compartimentul de conexiuni

1 Bornd plus
2 Bornd minus
3 Bornd de impdmantare internd
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Conexiune electrica Micropilot FMR63B PROFINET prin Ethernet-APL

Carcasa cu compartiment dubluy, in formé& de L

AD045842

5 Borne de conexiune si bornd de impdmantare din compartimentul de conexiuni

1 Borndplus
2 Bornd minus
3 Bornd de impdmantare internd

12.2.6  Intréri de cablu

A0046584

Carcasd cu compartiment simplu, din plastic

Carcasd cu compartiment simplu, cu invelis din aluminiu

Carcasd cu compartiment simplu, 316L, igienicd

Carcasd cu compartiment dublu, cu invelis din aluminiu

Carcasd cu compartiment dublu, in formd de L, cu invelis din aluminiu
Intrare de cablu

Fisd oarbd

N~ O W™

Numarul si tipul intrarilor de cablu depind de versiunea de dispozitiv comandata.

ﬂ Dirijati intotdeauna cablurile de conectare in jos astfel Incat umezeala sd nu poata
patrunde in compartimentul de conexiuni.

Daca este necesar, creati o bucld de scurgere sau utilizati o carcasa de protectie impotriva
intemperiilor.
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12.2.7  Conectori cu fisa la dispozitiv disponibili
In cazul dispozitivelor cu mufd, nu este necesard deschiderea carcasei pentru conectare.

Utilizati garniturile incluse pentru a preveni patrunderea umezelii in dispozitiv.

12.3  Asigurarea gradului de protectie

12.3.1 Intrari de cablu

= Cuplaj M20, plastic, IP66/68 NEMA TIP 4X/6P
= Cuplaj M20, alamd placatd cu nichel, IP66/68 NEMA TIP 4X/6P
= Cuplaj M20, 316L, IP66/68 NEMA TIP 4X/6P
= Filet M20, [P66/68 NEMA tip 4X/6P
= Filet G1/2, [P66/68 NEMA tip 4X/6P
Daca este selectat filetul G1/2, dispozitivul este furnizat cu un filet M20 standard, iar in
pachetul de livrare este inclus si un adaptor G1/2 impreund cu documentatia
corespunzatoare
= Filet NPT 1/2, [P66/68 NEMA tip 4X/6P
= Protectie pentru transport fisd oarba: [P22, NEMA TIP 2
= Fisd M12
= Atunci cand carcasa este inchisa, iar cablul de conectare este conectat: IP66/67, NEMA
tip 4X
= Atunci cand carcasa este deschisa sau cablul de conectare nu este conectat: IP20, NEMA
tip 1

Fisa M12: Pierderea clasei de protectie IP din cauza instalarii incorecte!

» Gradul de protectie se aplicd numai in conditiile in care cablul de conectare utilizat este
conectat si infiletat ferm.

» Gradul de protectie se aplicd numai in conditiile in care cablul de conectare utilizat
corespunde specificatiilor IP67, NEMA tip 4X.

» Clasele de protectie IP sunt pastrate numai dacd este utilizat capacul orb sau este conectat
cablul.

12.4  Verificare post-conectare

Dispozitivul sau cablurile sunt intacte (inspectie vizuald)?

Cablurile utilizate respecta cerintele?

Cablurile montate prezintd protectie contra tensiondarii?

Presgarniturile de cablu sunt montate, stranse ferm si etanse?

Tensiunea de alimentare corespunde cu specificatiile de pe placuta de identificare?
Polaritatea inversa este absentd; alocarea bornelor este corecta?

Capacele sunt infiletate corect?

O0O0ODbO0oODbOoo

Dispozitivul de blocare a capacului este strans corect?
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13 Optiuni de operare

13.1 Prezentare generala a optiunilor de operare

= QOperare prin intermediul tastelor de actionare si comutatoarelor de tip DIP switch de pe
insertia electronica

= QOperare prin intermediul tastelor optice de actionare de pe afisajul dispozitivului (optional)

= Qperare prin intermediul tehnologiei wireless Bluetooth® (cu afisaj optional al dispozitivului
cu Bluetooth) cu aplicatia SmartBlue sau FieldXpert, DeviceCare

= QOperare prin serverul web

= Operare prin instrumentul de operare (Endress+Hauser FieldCare/DeviceCare) sau FDI
Hosts (de exemplu, PDM)

13.2  Tastele de actionare si comutatoarele tip DIP switch de pe inser-
tia electronica

AD046061

6 Tastele de actionare si comutatoarele tip DIP switch de pe insertia electronicd Ethernet-APL

1  Tasta de actionare pentru Reset password si Reset device
2 Comutator de tip DIP switch pentru setarea adresei IP a serviciului
3 Comutator de tip DIP switch pentru blocarea si deblocarea dispozitivului

Setarea comutatoarelor tip DIP switch de la insertia electronica are prioritate fatd de
setdrile efectuate prin alte metode de operare (de exemplu, FieldCare/DeviceCare).

13.3  Structura si functia meniului de operare

Diferentele dintre structura meniurilor de operare ale afisajului local si instrumentele de
operare Endress+Hauser FieldCare sau DeviceCare pot fi rezumate dupd cum urmeaza:

Afisajul local este adecvat pentru configurarea unor aplicatii simple.

Instrumentele de operare (FieldCare, DeviceCare, SmartBlue, AMS, PDM etc.) pot fi utilizate
pentru configurarea parametrilor unei game largi de aplicatii.

Aplicatii mai elaborate pot fi configurate de pe serverul web.

Expertii ajutd utilizatorul sd pund in functiune diferitele aplicatii. Utilizatorul este dirijat prin
fiecare etapd de configurare.
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13.3.1 Rolurile utilizatorilor si autorizatia de acces corespunzatoare

Cele doud roluri de utilizator Operator si Maintenance (starea de la livrare) au acces de
scriere diferit la parametri in cazul in care a fost definit un cod de acces specific dispozitivului.
Acest cod de acces protejeazad configuratia dispozitivului impotriva accesului neautorizat.

Daca se introduce un cod de acces incorect, utilizatorul obtine drepturile de acces ale rolului
Operator.

13.4  Acces la meniul de operare prin intermediul afisajului local

13.4.1  Afisajul dispozitivului (optional)

Operarea tastelor optice de actionare este posibild prin capac. Nu este necesar sa deschideti
dispozitivul.

Functii:

= Afisarea valorilor masurate si mesajelor de eroare si de atentionare

= [luminare de fundal, care se schimba din verde in rosu in caz de eroare

= Afisajul dispozitivului poate fi eliminat pentru utilizare mai usoara

ﬂ [luminarea de fundal se aprinde sau se stinge in functie de tensiunea de alimentare si de
consumul de curent.

Afisajul dispozitivului este, de asemenea, disponibil optional cu tehnologia wireless
Bluetooth®.

A0039284

7 Afisajul grafic cu taste optice de actionare (1)
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= Tasta
= Navigare in jos in lista verticald
s Editati valorile numerice sau caracterele in cadrul unei functii
= Tasta [
= Navigare in sus in lista verticald
s Editati valorile numerice sau caracterele in cadrul unei functii
= Tasta
s Trecere de la afisajul principal la meniul principal
= Confirmarea intrarii
= Salt la elementul urméator
» Selectarea unui element de meniu si activarea modului de editare
= Deblocati/blocati operarea afisajului
= Apdsati si mentineti apdsata tasta [E) pentru a afisa o scurtd descriere a parametrului
selectat (dacd este disponibild)
= Tasta (J si tasta () (functia ESC)
s Pdrdsirea modului de editare pentru un parametru fard a salva valoarea modificatd
= Meniu la un nivel de selectare: apdsarea simultand a tastelor duce utilizatorul inapoi cu
un nivel de meniu
= Apdsati si mentineti apdsate simultan tastele pentru a reveni la nivelul superior

13.4.2  Operare prin intermediul tehnologiei wireless Bluetooth® (optional)

Conditie prealabild

= Dispozitiv cu afisaj, inclusiv Bluetooth

= Smartphone sau tabletd cu aplicatia Endress+Hauser SmartBlue sau PC cu DeviceCare
incepéand cu versiunea 1.07.05 sau FieldXpert SMT70

Conexiunea are un interval de pané la 25 m (82 ft). Intervalul poate varia in functie de
conditiile de mediu, cum ar fi accesoriile, peretii sau tavanele.

ﬂ Tastele de actionare de pe afisaj sunt blocate imediat ce dispozitivul se conecteaza prin
Bluetooth.

Un simbol Bluetooth care clipeste indica faptul cd este disponibild o conexiune Bluetooth.

Retineti urmétoarele

Daca afisajul Bluetooth este demontat de la un dispozitiv si instalat la alt dispozitiv:

= Toate datele de conectare sunt salvate doar pe afisajul Bluetooth si nu pe dispozitiv
= Parola schimbaté de utilizator este de asemenea salvata pe afisajul Bluetooth

Operare prin aplicatia SmartBlue
Dispozitivul poate fi operat si configurat prin intermediul aplicatiei SmartBlue.

= Tn acest scop, aplicatia SmartBlue trebuie descircatd pe un dispozitiv mobil.

= Pentru informatii privind compatibilitatea aplicatiei SmartBlue cu dispozitive mobile,
consultati Apple App Store (pentru dispozitivele i0S) sau Google Play Store (pentru
dispozitivele Android).

= Utilizarea incorectd de cdtre persoane neautorizate este prevenitd cu ajutorul comunicatiei
criptate si al criptdrii prin parol3.

= Functia Bluetooth® poate fi dezactivatd dupa configurarea initiald a dispozitivului.
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ANDROID APP ON
P> Google Play
£ Download on the
[ S App Store

8 Cod QR pentru aplicatia gratuitd Endress+Hauser SmartBlue

A0033202

Descdrcare si instalare:

1. Scanati codul QR sau introduceti textul SmartBlue in campul de cdutare din Apple App
Store (i0S) sau din Google Play Store (Android).

2. Instalati si porniti aplicatia SmartBlue.

Pentru dispozitive Android: activati monitorizarea locatiei (GPS) (nu este necesar pentru

dispozitivele i0S).
4. Din lista de dispozitive afisatd, selectati un dispozitiv care este pregétit pentru
receptionare.
Conectare:

1. Introduceti numele de utilizator: admin
2. Introduceti parola initiald: numarul de serie al dispozitivului

3. Dupd prima conectare, schimbati parola.

ﬂ Note despre parola si codul de resetare
= In cazul in care se pierde parola definit4 de utilizator, accesul poate fi restabilit printr-
un cod de resetare. Codul de resetare este numadrul de serie al dispozitivului In sens
invers. Odata ce codul de resetare a fost introdus, parola initiald este valida din nou.
= Asemeni parolei, si codul de resetare poate fi schimbat.
= In cazul in care codul de resetare definit de utilizator este pierdut, parola nu mai poate
fi resetat prin intermediul aplicatiei SmartBlue. In acest caz, contactati centrul de
service Endress+Hauser.

13.5  Acces la meniul de operare prin intermediul browserului web

13.5.1 Domeniu de functii

Datoritd serverului web integrat, dispozitivul poate fi operat si configurat prin intermediul
unui browser web. Structura meniului de operare este identicd cu cea a afisajului local.
Suplimentar fatd de valorile madsurate, informatiile de stare a dispozitivului sunt, de
asemenea, afisate si le permit utilizatorilor s& monitorizeze starea dispozitivului. In plus,
datele dispozitivului pot fi gestionate, iar parametrii retelei se pot configura.
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13.5.2  Conditii prealabile

Software computer
Sisteme de operare recomandate

= Microsoft Windows 7 sau o versiune superioara.
= Sisteme de operare pentru dispozitive mobile:

= i0S

= Android
ﬂ Microsoft Windows XP este acceptat.

Browsere web acceptate

= Microsoft Internet Explorer 8 sau o versiune superioara
= Microsoft Edge

= Mozilla Firefox

= Google Chrome

= Safari

Setari computer

Drepturile utilizatorului

Sunt necesare drepturi de utilizator corespunzatoare (de exemplu, drepturi de administrator)
pentru TCP/IP si setari de server proxy (pentru a modifica adresa IP, masca de subretea etc.).
Setdri de server proxy pentru browserul web

Setarea browserului web Use proxy server for LAN trebuie dezactivata.

JavaScript

JavaScript trebuie sd fie activat.
Atunci cand instalati o noud versiune de firmware: Pentru a activa o afisare corecta a
datelor, stergeti memoria temporara (cache) a browserului web din Internet options.

13.5.3  Stabilirea unei conexiuni

Pornirea browserului web si autentificarea
1. Porniti browserul web pe computer.

2. Introduceti adresa IP a dispozitivului in linia de adresa a browserului web
- Apare pagina de autentificare.
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1 2 3 4 5

L\Device tag L\ Status signal

Device name Locking status

Web server language

66— English v
Login
Password

7 —— Enterthe password for the 'Maintenance' user role to get access to the functionality of this role. ®©

o I

A0046626

9 Autentificare in browserul web

1 Device tag

2 Device name

3 Status signal

4 Locking status

5 Valori mdsurate actuale

6  Selectati limba

7 Introduceti parametrul “Password
8  Login

”

1. Selectati optiunea preferatd pentru parametrul Language pentru browserul web.
2. Introduceti parametrul Password (setare din fabricd 0000).

3. Confirmati intrarea cu Login.
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13.5.4 Interfata cu utilizatorul

o s MR Ta e Endress+Hauser [Z1]
% m

Device name Locking status Level Sensor temperature i 1

unlocked m 'c

i

Application Poenv & Maintenance v

Measured values el Reartong
Displays the linearized level,
Measuring units Lo T Pl
% &
sensor >
Level
PROFINET >
m &
‘ Distance
2 / m &
3 Unfiltered distance
»
m &
Sensor temperature
o &
Electronics temperature
= &

A0052432

10  Interfata cu utilizatorul cu exemple de continut

1  Antet
2 Zond de lucru
3 Zona de navigare

Antet

Urmadtoarele informatii apar in antet:
= Device tag

= Device name

= Status signal

= [ocking status

= Valori mdsurate actuale

Zona de navigare

Daca este selectatd o functie In bara de functii, submeniurile functiei se deschid in zona de
navigare. Acum, utilizatorul poate naviga prin structura meniului.

Zona de lucru

Tin&nd cont de functia selectatd si de submeniurile aferente, in aceastd zond pot fi efectuate
diferite actiuni:

= Configurarea parametrilor

s Citirea valorilor méasurate

= Apelarea textului de ajutor
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Adoptarea unei valori
Device tag
Device tag Enter a name for the measuring point to
identify the measuring device in the plant
[#ttstes it it et =

[ Hardware locked / ]
D Temporarily locked 1

11  Exemplu de buton Enter

1 Butonul Enter de la instrumentul de operare

Valoarea introdusé este adoptatd numai prin apasarea tastei Enter sau facand clic pe butonul
Enter (1).

13.5.5 Dezactivarea serverului web

Serverul web al dispozitivului de mésurare poate fi pornit si oprit dupd cum este necesar cu
ajutorul parametrul Web server functionality.

Navigare
Meniul “System” - Connectivity - Interfaces

Prezentarea generald a parametrului si o descriere scurta

Parametrul Descriere Selectare

Web server functionality Switch web server on and off, switch = Disable
off HTML. = Enable

Domeniul de functii al parametrul “Web server functionality”

Optiune Descriere

Disable = Serverul web este dezactivat complet.
= Portul 80 este blocat.

Enable s Este disponibild functionalitatea completd a serverului web.

= Este utilizat JavaScript.

s Parola este transferatd intr-o stare criptata.

= QOrice modificare a parolei este, de asemenea, transferatd intr-o stare criptata.

Activarea serverului web

Dacé serverul web este dezactivat, acesta poate fi reactivat numai cu parametrul Web server
functionality prin urméatoarele optiuni de operare:

= Prin afisajul local

= Prin instrumentul de operare ,FieldCare”

= Prin instrumentul de operare ,DeviceCare”

= Prin registrul de pornire PROFINET
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13.5.6 Deconectarea

1. Selectati intrarea Logout in bara de functii.
L~ Va apdrea pagina de pornire cu caseta Login.

2. Inchideti browserul web.

Odatd ce comunicatia cu serverul web a fost stabilitd prin adresa IP standard
192.168.1.212, comutatorul de tip DIP switch trebuie resetat (de la ON - OFF). In urma
repornirii, adresa [P configuratd a dispozitivului este activd din nou pentru comunicatie
in retea.

13.6  Accesul la meniul de operare prin intermediul instrumentului de
operare

Structura meniului de operare din instrumentele de operare este identica cu cea pentru
operarea prin afisajul local. Totusi, gama de functii este diferita.

13.6.1 Conectarea instrumentului de operare

Interfata de service

A0039148

1 Computer cu instrument de operare FieldCare/DeviceCare
Commubox FXA291
3 Interfata de service (CDI) a dispozitivului (= Interfatd de date comune Endress+Hauser)

[\

ﬂ Pentru a actualiza (rapid) firmware-ul dispozitivului, dispozitivul trebuie sa fie alimentat
prin intermediul bornelor de alimentare cu energie electrica.

13.7 FieldCare

13.7.1 Interval de functionare

Instrument de gestionare a activelor din cadrul fabricii bazat pe tehnologia FDT de la
Endress+Hauser. FieldCare poate configura toate dispozitivele de teren inteligente dintr-un
sistem si faciliteazd gestionarea acestora. Utilizand informatii referitoare la stare, FieldCare
reprezintd, de asemenea, o metoda simpld, dar eficientd, de a verifica starea si conditia
acestora.
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Accesul se realizeazd prin:
= [nterfata de service CDI
s Comunicatie HART

Functii tipice:

= Configurarea parametrilor transmitétoarelor

= Incircarea si salvarea datelor dispozitivului (incircare/descércare)

= Documentatia punctului de méasurare

= Vizualizarea memoriei de valori masurate (inregistrator de linie) si a jurnalului de
evenimente

Pentru informatii suplimentare despre FieldCare, consultati instructiunile de operare
BAO0O027S si BAOOO59S

13.8 DeviceCare

13.8.1 Domeniul de functii
Instrument pentru conectarea si configurarea dispozitivelor de teren Endress+Hauser.

Cel mai rapid mod de a configura dispozitivele de teren Endress+Hauser este prin intermediul
instrumentului corespunzdtor ,DeviceCare”. Impreund cu directoarele de gestionare a
dispozitivului (DTM-uri), DeviceCare reprezinta o solutie convenabild, complexa.

Pentru detalii, consultati brosura privind inovatiile INO1047S

14 Punere in functiune

Toate instrumentele de configurare oferd un asistent de punere in functiune care ajutd
utilizatorul sa configureze cei mai importanti parametri de configurare (meniul
Guidance wizard Commissioning).

14.1  Cerinte preliminare

Intervalul de mésurare si unitatea In care este transmisd valoarea mésuratd corespund datelor
de pe placuta de identificare.

14.2  Instalarea si verificarea functiilor

Inainte de a pune in functiune punctul de mésurare, verificati dacé s-au efectuat verificarile
post-instalare si post-conectare.

Verificare post-montare

Verificare post-conectare
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14.3  Conectare prin intermediul FieldCare si DeviceCare

14.3.1  Prin protocolul PROFINET

A0046623

2 Optiuni pentru operare la distantd prin intermediul protocolului PROFINET

Sistem de automatizare
Field Xpert SMT70
Terminal portabil mobil

1
1 Computer cu browser web sau cu instrument de operare (de exemplu, DeviceCare)
2
3
4
5 Operare locald prin intermediul modulului de afisare

14.3.2  Prin interfata de service (CDI)

A0039148

1 Computer cu instrument de operare FieldCare/DeviceCare

2 Commubox
3 Interfata de service (CDI) a dispozitivului (= Interfatd de date comune Endress+Hauser)
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14.4  Configurarea limbii de operare
14.4.1  Afisajlocal

Setarea limbii de operare

ﬂ Pentru a seta limba de operare, afisajul trebuie mai intai sa fie deblocat:

1. Apdsatitasta [E] timp de cel putin 2 s.

Y~ Apare o casetd de dialog.

Deblocati functionarea afisajului.

In meniul principal, selectati parametrul Language.
Apasati tasta [E].

Selectati limba dorité cu tasta (# sau [=.

Apésati tasta [E).

ow e W

ﬂ Functionarea afisajului se blocheaza automat (exceptie in wizard Safety mode):
= dupd 1 min, dacd nu a fost apdsatd nicio tastd pe pagina principald
» dupd 10 min In meniul de operare, dacd nu a fost apdsaté nicio tasta

14.4.2 Instrument de operare

Set display language

System - Display - Language

Selectare In parametrul Language; Visibility depends on order options or device settings

14.4.3  Server web

Device tag Statussignal  Pressure Scaled variable Endress+Hauser =7
0K 987.77 mbar 49.39 mm
Device name Locking status  Scaled variable transfer function 1

Unlocked -
Linear

a v

£ > Application > Measied values P oenv & Maintenance v

Measured values

Electronics temperature Min/Max: -273.15 / 9726.85

Measuring Units 3237 .
Sensor > Pressure
PROFINET > 987.77 mbar a
Scaled variable
49.39 mm 8
Sensor temperature N
23I58C a

A0048882

1 Setarea limbii
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14.5 Configurarea dispozitivului

14.5.1 Masurarea nivelului in lichide

0%

A0016933

® 13 Parametri de configurare pentru mdsurarea nivelului in lichide

Parametrul “Empty calibration” (=0 %)
Parametrul “Full calibration” (= 100 %)

R Punct de referintd al mdsurdtorii

A Lungimea antenei + 10 mm (0,4 in)

C 501a80mm (1,97 la 3,15 in); fluid er< 2
D  Distance

L Level

E

F

In cazul fluidelor cu o constantd dielectric scizutd er <2, planseul rezervorului poate fi vizibil
prin fluid la niveluri foarte scizute (sub nivelul C). In acest interval se preconizeaza o precizie
scdzutd. Dacd aceasta nu este acceptabild, la aceste aplicatii, punctul zero trebuie pozitionat la
o distantd C deasupra planseului rezervorului - @JParametri de configurare pentru méasurarea
nivelului in lichide.
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14.5.2  Punerea in functiune cu expertul de punere in functiune

In FieldCare, DeviceCare, SmartBlue si pe afisaj, este disponibilé optiunea wizard
Commissioning pentru a ghida utilizatorul in ceea ce priveste pasii initiali de punere in
functiune.

Complete this wizard to commission the device.
For each parameter, enter the appropriate value or select the appropriate option.

NOTE

If you exit the wizard before completing all required parameters, the changes you have made
will be saved. For this reason, the device may then be in an undefined state!

In this case, a reset to the default settings is recommended.

Endress+Hauser
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